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VARNING

Allmé&nna sékerhetsanvisningar
Skador pé person

* Apparaten och dess atkomliga
delar blir mycket varma vid
anvéndning. Hall barn pé
avsténd frén apparaten.

 Skydda handermna med
varmetdliga handskar vid
anvandning.

o Forsek aldrig slacka en laga/
brand med vatten utan sténg av
apparaten och tack légan med
eft lock eller en brandfilt.

* Barn dver 8 a&r och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental fésrmaga eller med
bristféllig erfarenhet av
anvandning av elektriska
apparater fér endast anvénda
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denna apparat under
forutsdtining att de dvervakas
eller noga instruerats
angdende en sdker
anvandning av apparaten och
forutsatt att de férstér eventuella
risker som d&r férbundna med
anvandningen.

* L&t inte barn leka med
apparaten.

* Barn under 8 &r fé&r vistas vid
apparaten endast under
férutsatining att de ér under
uppsyn.

* L&t inte barn som &ryngre én 8
&r nérma sig apparaten ndr
den &ri drift.

* Rengdrings- och
underhéllsarbete fér utféras av
barn endast under férutsatining

VARNING - 153



att de &r under uppsyn.

Var ytterst férsiktig eftersom
kokzonema vérms mycket
snabbt. Undvik att varma upp
tomma kastruller. Fara fér
dverhettning.

Aktivera funktionsspdrren om
det finns bamn eller husdjur i
narheten som kan n&
spishéllen.

Vidrér eller rengéra inte
spishdllen nar den ar i drift eller
ndr indikeringslamporna fér
restvdrme d&r ténda.

Sténg av plattorna efter
anvéndning. Lita aldrig enbart
pd detektorn fér ndrvaro av
kokkarl.

Var sarskilt uppmarksam da
barn befinner sig i narheten
effersom de inte kan se
varmingslamporna som
indikerar restvérme. Efter
anvandningen forblir
kokzonerna mycket varma
under en viss tid Gven om de 4r
avsténgda. Undvik aft barn
sétter hénderna pd héllen.
Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska
évervakas hela tiden.
OBSERVERA: Att tillaga mat
som innehdller fett och/eller
olja utan évervakning kan vara
farligt och leda fill brand.
Fetter och oljor kan fatta eld om
de dverhettas. Avlagsna dig
inte vid tillagning av mat som
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innehaller oljor eller fetter.
Slack aldrig med vatten om
oljor eller fetter skulle fatta eld.
Satt pé locket pé& grytan och
stéing av kokzonen.

Anvand inte funkfionerna
Booster och /eller Double
Booster (i férekommande fall)
for att varma fet eller oljig mat
eftersom det foreligger risk for
brand.

Placera inga metallféremal,
som bestick eller husgerad, pé
spishdllens yta nér den
anvands eftersom de kan
Sverhettas.

Anvand inte burkar, forslutna
behallare, redskap eller karl av
plast vid fillagning.

Anvand inte magnetiska burkar.
Anvand inte grytunderlagg eller
annat material mellan
kokkérlets botten och ytan i
glaskeramik. Risk for
brénnskador.

For inte in spetsiga
metallféremal (bestick eller
verktyg) i apparatens springor.
Anvand eller férvara inte
brannbart material i nérheten
av apparaten eller direkt under
spishallen.

Stéing av apparaten efter
anvandning.

Dra aldrig i sladden fér att dra
ut kontakten (i férekommande
fall).

ANVAND INTE
SPRAYFLASKOR | NARHETEN
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AV DENNA APPARAT
MEDAN DEN AR IGANG,

e UTFOR INGA ANDRINGAR
PA APPARATEN.

* Innan ndgot arbete utférs pd
apparaten (installation,
underhdllsarbete, placering
eller forflytining) ska personlig
skyddsutrustning béras.

* Rengérinte apparaten nér den
fortfarande &r varm eller i
funktion.

o Efter anvandningen ska
kokzonerna sténgas av. Dessa
forblir mycket varma under en
viss tid efter avstangningen. Ror
inte vid spishdllens ytor.

* Innan n&got arbete utférs pd
apparaten ska den elekiriska
stromfdrsériningen brytas.

 Forsok aldrig reparera
apparaten sjélv eller utan aft
anlita en kvalificerad tekniker.

e Om ndatkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer fér aft
kabeln byts ut.

* Vid repor eller sprickor, eller
om glaskeramikhéllens yta
skulle g& sénder, ska
apparaten omedelbart stdngas
av. Koppla bort elfillférseln och
kontakta teknisk service.

* Bdrare av pacemaker eller
andra liknande anordningar
maste sckerstélla att funkfionen
av deras apparater inte
dventyras av det induktiva
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faltet, vars frekvensomrade ar
mellan 20 och 50 kHz.

| enlighet med bestémmelser
angdende elekiromagnetisk
kompatibilitet fillhér spishéllen
med elekiromagnetisk induktion
grupp 2 och klass B (SS-EN
55011).

Skador pé& apparaten

Anvand inte rengéringsmedel
som innehdller slipmedel eller
frétande amnen (som fill
exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) pé
delarmna i glos.

Anvénd eventuellt verktyg i tré
eller plast.

Sitt inte p& apparaten.

Ytan i glaskeramik f&r inte
anvandas som avlastningsyta.
Anvand inte apparaten som
avlastingsyta.

Tack inte dver dppningar,
ventilationsspringor eller
vérmespridningsspringor.
Anvand inte spishdllen om en
ugn installerats darunder och
eft pyrolysprogram kérs i
ugnen.

Rengér aldrig apparaten med
angstraéle.

Ldmna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fetter
eller oljor vilka kan fafta eld om
de dverhettas. Var ytterst
forsiktig.

Brandrisk: férvara inga féremdl

(%2]
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pé spishdllen.

APPARATEN FAR ALDRIG
ANVANDAS FOR ATT VARMA
UPP OMGIVNINGEN.
Kokkaérl eller grillpannor ska
placeras innanfér spishallens
kanter.

Anvand alltid kokkérl med jamn
och plan botten.

Om det kokar éver eller rinner
dver, torka bort vétskan frén
spishdllen.

Var noga med att inte hélla ut
sura &mnen pd spishdllen, som
t.ex. citronsaft eller vinager.
Hall inte socker eller séta
blandningar pd spishdllen vid
fillagning.

Placera inte material eller
dmnen som kan smdlta eller
fatta eld (papper, plast eller
aluminiumfolie] p& spishdillen
vid tillagning.

Placera karlen direkt p&
glaskeramikhallen.

Stall inte tomma kastruller eller

stekpannor pd tanda kokzoner.

Anvand inte repande eller
strava material eller vassa
metallskrapor.

Yian i glaskeramik &r mycket
stéttalig, men undvik dock aft
fasta och harda féremal faller
ner pd den effersom den kan
gd sonder.

Anvand inte rengéringsmedel
som innehdller klor, ammoniak
eller blekmedel p& delar i stal
eller delar som ytbehandlats
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med metall (som fill exempel &r
anodiserade, fornicklade eller
forkromade).

* Apparaten har inte utformats fér
aft anvandas med externa
timers eller system for
fiarrstyring.

e Fo&r att undvika repor pd
glasytan, dra inte kastrullerna
p& hallen utan Iyft upp och stall
dem dar du vill.

Installation .

» DENNA APPARAT FAR INTE
INSTALLERAS PA BATAR
ELLER  HUSVAGNAR.

 Denna apparat fér infe
installeras ovanfér en
diskmaskin.

* Ta hjdlp aven andra person vid
installation av apparaten.

* Kontrollera att det finns korrekia
dppningar i mébeln.

* Kontrollera att mébelns
material ar varmebestandigt.

* Installation och servicearbete
ska utféras av behérig personal
i enlighet med gallande
lagstiftning.

* Den elekiriska anslutningen ska
utféras av beharig fackperson.

* Det ar obligatoriskt att jorda
apparaten enligt de
anvisningar som anges i
scikerhetsforeskrifterna for
elsystemet.

* Anvénd varmetdliga kablar
som t&l minst 90 °C.

 F&relkabeln genom mabelns
baksida. Se till att den inte
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kommer i kontakt med
spishdllens undersida eller en
eventuell ugn som monterats
under spishdllen.

* Var uppmérksam om du
ansluter ytterligare elekiriska
apparater! Anslutningskablarna
far inte komma i kontakt med
varma kokzoner.

* Atdragningsmomentet fér
skruvarma pd& kopplingsplintens
ledningar ska motsvara
1,2-1,5 Nm.

* Fastinte apparaten alltfor hart
vid mobeln eftersom det kan
uppstd skador under
anvandningen eller delvis
tappa fill
varmespridningsspringorna.

* Installation och eventuellt byte
av den elekiriska stromkabeln
mé&ste uféras av behdrig
teknisk personal.

e Om ndatkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérier fér aft
kabeln byts ut.

* Innan nagot arbete utférs pd
apparaten (installation,
underhdllsarbete, placering
eller forflytining) forse dig alltid

med personlig skyddsutrustning.

* Innan né&got arbete utférs pd
apparaten ska den elekiriska
stromfdrsériningen brytas.

* Se il aft apparaten kan
frénkopplas efter installationen
via en lattillganglig kontakt eller
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en brytare i hdndelse av fast
installation.

* Matningslinjen ska férses med
en allpolig brytare som
sakerstéller frankoppling fran
ndtet, med ett kontaktmellanrum
som garanterar en fullsténdig
frénkoppling i enlighet med
villkoren i
dverspanningskategori lll, i
dverensstdmmelse med
installationsreglerna.

e Om atkomsten fill
stromfdrsdriningen ar
begransad, ska
frénkopplingsanordningama
for alla poler vara tillgangliga
och inbyggda i det fasta
kablaget i dverensstémmelse
med anslutningsstandarderna.

 Denna apparat fér anvéndas
pd en hjd pd upp till 2000
meter &ver havet.

Apparatens syfte

Denna apparat ér avsedd aft

anvandas fér tillagning av

livsmedel inom hushall. All annan
anvandning ar oléamplig. Vidare
far apparaten inte anvéndas:

* i kak avsedda fér personal i
afférer, p& kontor och i andra
arbetsmilider.

* pd& lantbruk/inom
landsbygdsturism.

* av kunder p& hotell, motell eller
andra liknande boenden:

* pd bed and breakfasts.

Denna bruksanvisning
* Denna bruksanvisning utgér en del av
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apparaten och ska férvaras i sin helhet och
alltid finnas inom rackhall under hela
apparatens livstid.

* Innan apparaten anvénds ska denna
bruksanvisning lésas noga.

* Farklaringama i denna bruksanvisning
omfattar &ven bilder som beskriver det som
normalt visas p& displayen. Vi paminner
dock om aft apparaten kan ha en
uppdaterad version av systemet, och dérfor
kan det som visas pd displayen skilja sig frén
det som visas i bruksanvisningen.

Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar fér skador pa

personer eller egendom som orsakats av:

* annan anvéndning av apparaten &n den
avsedda;

* eft nonchalerande av féreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en felakiig anvandning av hela eller en del
av apparaten;

* anvandning av reservdelar som infe &r i
original.

Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finns tekniska data,

serienummer och mérkning.
Identifikationsdekalen f&r aldrig avlagsnas.

Bortskaffning

E Denna apparat, som dverensstdmmer
med kraven i det europeiska direktivet
om elektriskt och elektroniskt avfall WEEE
(2012/19/EU), ska kasseras separat frén
annat avfall nar den nétt slutet pé& sin livstid.

Denna apparat innehéller inte &mnen i sédana
mangder aft de kan anses farliga fér hélsa eller
milis, i dverenssttimmelse med géllande
europeiska fereskrifter.

Elekirisk spénning
Fara for elektrisk stot

e Stang av den allménna elektriska tillférseln.

¢ Koppla ut natsladden ur elsystemet.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa den elekiriska stromkabeln och
avlégsna den.

* En apparat som infe ldngre anvénds ska
l&mnas in fill en lamplig atervinningsstation
forinsamling av elektriskt och elektroniskt
avfall, alternativt aterlamnas till
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&terforsdljaren vid kép av en motsvarande
apparat.
Vid tillverkning av apparatens emballage
anvénds dtervinningsbara och icke férorenande
material.
* L&mna in emballagen fill lsmpliga stationer
for separat insamling.

Plastemballage
Fara fér kvévning

e Lldmnainte emballaget eller delar av det
utom synhall.

e L&t inte bamn leka med plostpdsarna som
ingdr i emballaget.

Spara energi

* Kokkarlets botten fér inte g& utanfér linjerna
som dr fryckia p& ytan i glaskeramik.

»  Kokkérlen fér inte placeras utanfér hallens
omkrets eller ovanfér displayen.

* Vid kép av karl kontrollera om den angivna
diametern syftar till botten eller karlets svre
del, d& den senare nastan alltid ar storre @n
diametern pd& botten.

» Vid farberedelse av rétter med lé&ng
fillagningstid kan tid och energi sparas
genom aft anvanda fryckkokare vilket
dessutom gor det majligt att bevara
vitaminerna i livsmedlen.

* Forsakra dig om att fryckkokaren innehéller
fillrackligh med vatska, effersom éverhetining
orsakad av fér lite vétska kan skada
fryckkokaren och kokzonen.

*  Om det &ér majligt tack allid kokkarlet med
eff lock som passar.

* V4lj en gryta som lémpar sig fér den mangd
mat som ska fillagas. En stor gryta som &r
halvtom innebér onédig energiférbrukning.

Onm spishéllen och en eventuell ugn
anvénds samtidigt kan under vissa
forhallanden den maximala grénsen for

effekiferbrukning for sjglva elsystemet
verskridas.

Information om strémférbrukning i
avstangt lage/ standby-lage

De tekniska uppgifterna om apparatens
energiférbrukning i avstéingt lége /standby-lége

finns p& www.smeg.com under den sida som &r
avsedd fér produkten i fraga.

Q1477AQ37 /A



Hur man laser bruksanvisningen Y;
Foliande lasanvisningar géller fér denna =
bruksanvisning:

A Varning/férsiktighet

BESKRIVNING

Allm&n beskrivning

Information /férslag

. M|n."ﬁ Forbrukad effekt vid niva @ Forbrukad effekt i Boos-
Zon Méit H x L (mm) kokkarl . . .
(W) ter-funktion (W)
(mm)
1-3 160 x 160 110 1300 1400
2-4 210x 210 120 2300 3000

* Dessa effekivarden &r ungeférliga och kan variera beroende pé& vilket kéirl som anvéinds samt pé&
de varden som stdllts in.

Kokzoner Férdelar med tillagning p& induktionshall
EI/@/gg Framre vanster / Apparaten é&r férsedd med en
, £ | induktionsgenerator fér varje kokzon.
EI/@/gg Bolae vanster —— Varje generator under kokytan i
QO Fréimre hoger laskeramik bildar eft elekiromagnetiskt
i A= g g g
oe ) falt som inducerar strom i kastrullens
IH/C’]/SS Bakre hoger botten och ddrmed skapar vérme.
L Induktionshéllar dverfér inte vérme utan
Lista 6ver symboler: genererar den direkt inne i kokkarlen,
0 Symbol O: kokzon sléckt. tack vare de induktiva strtsmmama.
P Symbol P: akfiverar booster-funktionen. *  Minskad energiférbrukning i férhéllande till

traditionell elektrisk tillagning, tack vare den
direkta éverféringen av energi fill kastrullen
(det krévs sarskilda husgerad i
magnetiserande material).

A Symbol A: aktiverar accelerator-funkfionen.
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o Okad sakerhet tack vare att energi endast
sverfors fill kérlet som placerats pé&
spishdllen.

¢ Hég energidverforing fran kokzonen med
induktion fill kastrullens botten.

*  Snabb uppvérmningshastighet.

*  Minskad risk fér brénnskador eftersom
plaftan vérms upp endast vid kastrullens
botten; mat som kokt dver fastnar inte.

Effektstyrning

Spishallen &r utrustad med en modul fér
effektstyrning som optimerar/begrénsar
forbrukningen. Om de effekivéer som stéllts in
fillsammans &verskrider den maximalt fill&na
gransen anpassar krefskortet automatiskt
plattornas effekt. Systemet strévar efter att
bibehé&lla maximala effekinivaer. P& displayen

ANVANDNING

visas de nivder som stdllts in av den automatiska
kontrollfunktionen.

Om en effekt blinkar betyder det aft den
aufomatiskt begransats fill eff nytt vérde som
valts av kontrollfunktionen.

Den kokzon som senast stalldes in har
foretrade.

if Systemet for effektkontroll p&verkar inte

apparatens fotala elférbrukning.

Grundlaggande funktioner

Férsta anslutningen till elnétet

Vid férsta anslutingen fill elndtet, eller efter eft
strdmavbrott och &terstélining av detsamma,
utférs en automatisk kontroll som ténder
indikeringslampoma och displayen under n&gra
sekunder. Né&r denna avslutats gér det att
anvénda apparaten pd normalt sétt.

Férberedelser

A Se Allménna sakerhetsanvisningar.

* Avldgsna eventuell skyddsfilm fr&n
apparatens in- och utsida samt frén
tillbehsren (i forekommande fall).

* Avlagsna eventuella efiketter (med
undantag av dekalen med tekniska datal.

Karl som kan anvéndas vid tillagning med

induktion

De kérl som anvéands vid tillagning med

induktion mé&ste vara av metall, ha magnetiska

egenskaper och en fillréckligt stor botten.

Lampliga kérl:

* Karli emalierat stal med tjock botten.

*  Gjutjagrnskarl med emalierad botten.

o Karlirostfritt stal i flera lager, ferritiskt rostfritt
stél och aluminium med sarskild botten.
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Ej lampliga karl:

e Karl av stal, rostfritt stal, aluminium,
varmeresistent glas, trd, keramik och
terracotta.

Réd fér minskad energiférbrukning

For att kontrollera om kérlet ar l&émpligt récker
det att féra en magnet intill kérlets botten: om
magneten dras till karlet ar det lampligt for
induktionshéllen. Om du inte har nédgon magnet
kan du hélla i en liten méngd vatten i kokkarlet,
placera det p& kokzonen och slé pé plattan.

Om symboleng, visas p& displayen betyder
det aft karlet infe &r lampligt.

Ré&d fr minskad energiférbrukning

Kastrullbottnens diameter méste motsvara
kokzonens diameter.

* Nar du képer en kastrull, ska du kontrollera
om den angivna diametern avser botten
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eller den &vre delen av kokkérlet eftersom
den sisinémnda ndstan alltid &r stérre @n
botten.

o Kokkérlets botten ska vara mycket fiock och
helt plan. Dessutom ska den vara ren och
torr, liksom spishdllen.

e Na&r man fillagar matrétter med lénga
fillagningstider kan man spara tid och
energi: anvand en fryckkokare som gér det
méjligt aft bevara vitaminerna som finns i
livsmedlen.

o Sakerstall aft ryckkokaren innehaller
fillrickligt med véitska eftersom &verhetting
pga. avsaknad av vétska kan skada
kokkarlet och kokzonen.

e Om mjsligt ska kastrullerna alltid téckas
med ett l&dmpligt lock.

o Valjen kastrull som &r lamplig fér den
mangd mat som ska tillagas. En stor kastrull
som 4r halviom innebér onédig
energiférbrukning.

¢ Anvand infe gjufigmskastruller eller kastruller
med sfrév botten.

/ Om spishdllen och ugnen anvénds

& | samfidigt, kan det under vissa
forhallanden leda fill dverskridande av
den maximala effekigréins som kan
anvéndas av ditt elsystem.

Sammanfattande tabell &ver effektnivaer
Effekten kan justeras ill olika nivéer. | tabellen
nedan finns anvisningar fér olika typer av
fillagning.

Effektniva Lamplig for:
0 Lage OFF
frén 1 1ill 2 Tillagning av mindre méngder mat
(lagsta effekter)
fran 3 1ill 4 Tillagning
fran 51l 6 Tillcgqi“rwg av stora mangder mat,
grilining av stérre st\/cken
fran 7 1ill 8 Girillning, fritering med mijsl
9 Girillning
For att koka upp stora méingder
p vatten (maximal effekt, se "Funktio-
nen Booster”)
Restviarme

Nér kokzonen sténgts av, visas symbolen P
e

pa displayen sd lénge kokzonen fortfarande &
varm. Né&r temperaturen sjunker under 60°C
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upphdr symbolen aft visas.

Sakerhetsfunktion

A Se Allménna sakerhetsanvisningar.

Begrdnsning av tillagningens léngd
Apparaten har en aufomatisk anordning som
begransar funkfionstiden.

Savida inte instéliningarna fér tillagning med
kokkérlet éndras, beror den maximala
funktionstiden p& varje enskild effekmiva som
har valts.

Né&r anordningen fér begrénsning av
funktionstiden aktiveras, inakfiveras

uppvarmningen av kokkarlet och symbolenm

visas p& diplayen.

Maximal tid for tillagning-

il en i timmar
1 6
2
3 5
4 5
5 4
6-7-8-9 1,5

Anvdandning av héllen

Booster-funktion

Efter att hallen ténts och en kokzon valts for att
aktivera funktionen:

1. Valj kncppenmA
2. Booster-funktionen akfiveras och kokzonens
display visar symbolen ﬁ

Inaktivera Booster-funkfionen genom att minska
kokzonens effekiniva eller stéing av apparaten.

/ ¢ Booster-funktionen forblir akfiverad
vl max 10 minuter varefter effektnivén
automatiskt scinks fill 9.
e Om temperaturen pd insidan &r fér
hoég kommer Booster-funktionen att
fillfalligt inakfiveras.
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Turbofunktion

/ Alla kokzoner &r utrustade med

£ | turbofunktion som gér det majligt aft
anvénda maxeffekt under en tid som

stér i proportion till den valda effekten.

"Er47-30").

Stélla in apparatens effekt

/ o Effektnivan maste stallas in inom 2

£ minuter efter ansluming fill elnatet.

Med hjéilp av denna funktion kan man uppné

vald effekt s& snabbt som majligt.

1. Vrid vredet moturs ill lége A och slépp upp
det. Displayen visar symbolen =g

2. Valjinom 3 sekunder énskad
uppvarmningseffekt (1..8). Vald effekt och
symbolen E blinkar alternerande p&
displayen.

Du kan nér som helst hsja effekinivén. Perioden

for "maximal effekt” &ndras automatiskt. Nar

accelerationsfasen har avslutats férblir

effektnivén vid den niv& som tidigare har valts.

/ Om effekten reduceras genom att

£ | vredet vrids moturs kommer
turbofunktionen automatiskt att
inakfiveras.

Funktionsspérr

/ Funktionsspérren &r en anordning med
£ | hijglp av vilken det gér att skydda
apparaten frén olémplig anvéndning

samt se till att den infe starfas av misstag.

For att akfivera funkfionsspdrren utfér fsliande

ingrepp:

1. Med alla kokzoner avsténgda vrider du
samtidigt de tv& kontrollvreden fér véinster
kokzon moturs (ldge A).

2. Hall dem vridna fills displayen visar

symbolermna E

3. Slépp upp vreden.
For att avlégsna funktionssparren upprepas
momenten som beskrevs tidigare.

/ Om du vrider vilket vred som helst fill
£ | lage "A" och haller kvar i mer &n 30
sekunder visas ett felmeddelande pa

disployenH.

Felmeddelanden

Vid felfunktion visar displayen ett meddelande
som innehéller felkoden.

Felkoderna bariar allid med bokstéverna "E”
eller "Er" fslit av en rad siffror {till exempel
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* Nér apparaten lémnar fabriken &r
den instélld p& den maximala
effektnivén 7,4 kW, men kan
regleras fér anvandning vid en
effekt p& 4,5, 3,8 3,0, 2,6 och 1,9
kW.

1. Koppla bort apparaten frén elnatet och
véinta 10 sekunder innan du &terstéller
eltillférseln.

2. Vrid den frémre vénstra och den framre
hogra kokzonens kontrollvred i moturs
rikining (position A" ) p& samma géng, och
hall kvar dem i lage.

P& displayen f6r den vénsira bakre zonen och

den hogra bakre zonen visas texten "7." och

3. Slapp upp vreden.

4. Vrid de bada vreden i moturs rikining igen
och hall kvar dem i lage.

Displayen fér den vénstra bakre zonen och den

hégra bakre zonen visar den angivna effekten

med vérdena “4." och "5".

5. Slapp upp vreden.

6. Vrid de ba&da vreden i moturs rikining igen
och hall kvar dem i lage.

Displayen fér den véinstra bakre zonen och den

hégra bakre zonen visar den angivna effekten

med vdrdena “3." och "8".

7. Slapp upp vreden.

8. Vrid de bada vreden i moturs rikining igen
och hé&ll kvar dem i lége.

Displayen fér den vénstra bakre zonen och den

hsgra bakre zonen visar den angivna effekten

med vérdena “3." och "0".

9. Slépp upp vreden.

10.Vrid de b&da vreden i moturs rikining igen
och hall kvar dem i lage.

Vrid de b&da vreden i moturs rikiing igen och

hall kvar dem i lége.

11.Sl8pp upp vreden.

12.Vrid de b&da vreden i moturs rikining igen
och hall kvar dem i lage.

Displayen fér den vanstra bakre zonen och den

hogra bakre zonen visar den angivna effekten

med vérdena “1." och "9".

13. Sléipp upp vreden.
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For aft &terstélla produkten ill den ursprungliga
effekten (eller en annan effekt] maste man

upprepa proceduren.

/ e Nérdu har slappt vredet p& 6nskad
£ effekt, vanta tills displayerna

— slocknat.

e Naér det passerat 4 minuter frén det
att displayerna slocknade kan
effekten justeras igen (utan att
behéva koppla bort apparaten frén
elnatet).

¢ Den senaste instéllda effekten forblir
akfiverad &ven efter strsmavbrott.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengdring av glaskeramikhéllen

& Se Allménna sakerhefsanvisningar.

Rengéring av ytorna

For aft bevara ytorna i gott skick ska de
rengéras effer varje anvandningstillfélle, efter att
de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvand alltid och uteslutande sdrskilda
produkter som inte innehéller slipmedel eller
klorbaserade syror. Hall ut medlet pa en fuktig
frasa och forka av ytan. Skslj omsorgsfullt och
torka darefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.

/ Vid svérhanterlig smuts ska apparaten

& | rengéras nar den &r kall med en
disksvamp som har fuktats med vatten
och neutralt rengéringsmedel. Torka
sedan med en mikrofibertrasa.

Rengéring en géng i veckan

Rengér och behandla héllen en géng i veckan.
Anvéind en vanlig produkt fér rengéring av
glaskeramik. F&lj allid anvisningama frén
tilverkaren. Det silikon som finns i dessa
produkter skapar en skyddsfilm som skyddar
mot vatten och smuts. Alla fléickar stannar pd
skyddsfilmen och kan darmed enkelt tas bort.
Torka ytan med enren trasa. Se till aft inga rester
fran rengéringsmedel blir kvar pd plattan
eftersom s&dana amnen reagerar kraffigt nér
spishéllen sedan varms upp igen vilket kan
forandra ytans struktur.

Matsténk eller rester
Eventuella ljusa spér som orsakats av kokkerl
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med aluminiumbotten kan torkas bort med en
fuktad trasa doppad i vinager. Om det efter
fillagningen blir kvar brénda rester ska de
avlagsnas. Skelj med vatten och eftertorka med
en ren trasa. Sandkorn som kan ha fallit pé&
spishdllen i samband med skslining av sallad
eller potatis kan skrapa spishéllens yta nar
kastrullerna flyttas. Torka darfér omedelbart bort
eventuella sandkorn fran spishdllens yta.
Kromféréndringar har ingen betydelse for
glaskeramikens funktion och stabilitet. Det >
handlar i sjélva verket inte om féréndringar av
spishdllens material, utan om matrester som inte
tagits bort och som férkolnat. Det kan uppstd
glansiga ytor som orsakas av att kastrullernas
bottnar gnids mot héllen, sarskilt om de
forstnamnda &r av aluminium, eller av
anvandning av olémpliga rengdringsmedel.
Dessa &r svara aft f& bort med hjglp av vanliga
rengdringsprodukter. Det kan visa sig
nédvéndigt att rengéra flera génger.
Anvéndning av starka rengéringsprodukter, eller
friktionen med kastrullernas bottnar, kan med
tiden repa spishéllens dekorationer och bidra fill
aft fléickar uppstar.

(%2]

/ Det rekommenderas att anvénda de
& | rengéringsprodukter som levereras av
fillverkaren.

noga eftersom kvarlémnade rester av
rengsringsmedel eller vatten kan
férsémra apparatens funktion och
utseende.

/ Efter reng&ringen storkas apparaten

Vad gér man om...
Spishdllen inte fungerar:
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* Kontrollera att spishéllen &r ansluten och aft
huvudstrémbrytaren &r tillkopplad.

* Konfrollera att inga strombortfall
ferekommer.

* Konfrollera att infe s¢ikringen géit. | sédant
fall ska sekringen bytas ut.

» Konfrollera att den automatiska brytaren i
hushéllets elsystem infe utlésts. | sédant fall
ska brytaren aktiveras igen.

Tillagningsresultaten inte &r tillfredsstéllande:

* Kontrollera att tillagningstemperaturen inte
ar for heg eller for lag.

o Sakerstall aft ytan har en korrekt ventilation
och aff luftintagen &r helt fria frén hinder.

INSTALLATION

* Anvand kokkérl som &r certifierade och
testade fér induktionstillagning.

Spishéllen producerar rsk:

* L&t spishallen svalna och rengér den efter
fillagningen.

* Kontrollera att inte maten l&ckt ut och
anvénd eventuellt en stérre kastrull.

Sakringarna eller hushéllets termomagnetiska

brytare utléser kontinuerligt:

* Konfakta Teknisk Service eller en elekiriker.

Det finns skador eller sprickor p& spishdllen:

* Stéing omedelbart av apparaten, koppla
bort den elektriska fillférseln och kontakta
kundservice.

Elektrisk anslutning

A Se Allménna sakerhetsanvisningar

Allmén information

Konfrollera aft egenskaperna fér elndtet &r
lampliga i forhallande fill de véirden som anges
pd dekalen.

|dentifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och mérkning har placerats vél
synlig p& apparaten.

Dekalen f&r aldrig avlégsnas.

Sér for jordning med hjélp av en ledning som &r
minst 20 mm léingre ¢n de andra.

Anslutning av kopplingsplint

Placera kablamna pé& et ordnat séit fér aft
undvika &verlappning eller kontakt med
eventuella byglar. Kablama ska ha en korrekt
l&éngd fér aft undvika ackumulering/vridning
inuti kopplingsplinten.

g
@
N¢

220-240V 1IN~ 1.2 3

3x 6 mm? [etorolotelo]

trepolig kabel I N =
- INSTALLATION

380-415V 2N~ 1 4 5 Q
425 DERE
fyrpolig kabel =
220-240V 2~ 4 5
3 x 6 mm? |?+<*F°|°ﬁ>|?|
frepolig kabel

220-240V 3~ 1 4 5 @
42,5 |9|o+?|<»m?|
fyrpolig kabel b e et
380-415V 3N~ 1 2 3 4 5 @
5x2,5 mm? Lolololoto o]
fempolig kabel RRIVANE! N| =

/ De vérden som anges gdller vérsnittef
= | fér den invéindiga ledningen.

/ Matningskablamna &r dimensionerade
£ | med hansyn till sammanlagringsfaktorn
(i sverensstétmmelse med standard SS-

EN 60335-2-6).

Fast anslutning

Matningslinjen ska férses med en allpolig
brytare som sckerstéller frénkoppling frén nétet
och som har ett kontakimellanrum som
garanterar en fullstéindig frankoppling i enlighet
med villkoren i &verspanningskategori lll, i
dverensstammelse med installationsreglerna.
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Fér den australiensiska och nyzeeléndska
marknaden:

Frankopplingen som ingér i den fasta
anslutningen ska uppfylla kraven i AS/NZS
3000.

Utskérning av arbetsytan

Sakerhetsanvisningar fér placering och

installation
& Se Allménna sakerhefsanvisningar.
A B C D E

¢ Installationen kan utféras pd olika material min 150 min 460 min 750 20<60  min 50
sadsom murverk, metall, massivt tra eller
plastlaminerat tr& under férutsatining att L X v H
dessa ar vérmebesténdiga (> 90°C). A : ¢

e Fanér, lim eller plastbekladnad pa 600 550+5604/8+479 604 ol4

intiliggande mabler maste vara
varmebestandiga (> 90°CJ, annars kan de
med fiden bli missformade.

e Om mébeln inte har en &ppning for
inbyggnad méste detta realiseras genom
mureri- och/eller snickeriarbeten som mé&ste L5
utféras av en behsrig tekniker. -

¢ Minimiavst&nd mellan kéksflakten och X
spishdllens yta maste minst motsvara det
avstand som anges i H Y
monteringsinstruktionema for kaksflékten.

¢ Respektera &ven minimiavst&nden fér
utsk&rningar i ytan pé& den bakre sidan enligt
vad som anges pd
monteringsinstruklionerna. ) G

e Om apparaten installeras &ver en ugn
mdste den sistnadmnda vara férsedd med en *Hanvisar till vérdena i ovanst@ende tabell.

kylfeskt.

Infélld montering

For denna typ av inbyggnad méste man éven
fréisa kanterna pé& hélet i mébeln, om man vill
installera hallen i linje med arbetsytan.

Tétning av spishéllen

Apparatens storlek (mm) Fére montering undvik att vétska fréinger in
mellan spishéllens ram och arbetsytan genom
L N aft sétta p& den sjglvhéftande teémingen som

medfslier léings hela spishallens omkrets.

MODELLER (cm) L
60 600
Normal och infélld inbyggnad (mm) Fixera inte spishallen med silikon. Detta
gér att spishdllen skadas om den skulle

behova tas bort.

I héindelse av infalld inbyggnad def nsdvandigt
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att efter aft ha applicerat den sjdlvhéftande
tétingen (A) p& glasytan och efter att ha
placerat och fést spishallen, fylla kanterna med
det isolerande silikonet (B) och torka bort
eventuellt sverflod. Om du behover flytta
kokhdllen igen ska silikonet skéras bort silikonet

med en fickkniv innan du férssker flytta den (C).

& )
i =)

i

A C

Inbyggnad

| utrymme fér inbyggnad av ugn

Avsténdet mellan spishéllen och kéksmablerna
eller inbyggnadsapparaterna méste vara
s&dant aft en fillracklig ventilation och fillrécklig
luftutmatning kan garanteras. Om spishdllen
installeras ovanpé& en ugn méste ett visst
utrymme l&émnas mellan de b&da apparaterna.

. £
min 4 mm e
T ----- IEL_ «— vg
e 2

=)

|

t

1 S

max 50 mm

med hjglp av darfill avsedda verktyg.

Pl

max 50,mm

Med &ppning pé baksidan:

£
L S| E C E
min Amij— 27 S 8
£ 5
£ S

tra utsatter anvandaren for risken att av

/ Att inte installera den dubbla botten i

misstag komma i kontakt med vassa
eller varma delar.

/ Om spishéllen installeras dver en ugn
£ maste denna vara férsedd med en

kyllek.

Fastsattning vid inbyggnadsmébel

| neutralt utrymme eller lador

Om det finns andra mébler (sidovaggar,

l&dor osv.), diskmaskiner eller kylské&p under
hallen mé&ste en dubbel botten av iré& installeras
p& ett avstéind om minst 20 mm frén spishdllens
undersida fér att undvika oavsikilig kontakt. Den
dubbla bottnen ska kunna avlégsnas endast
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/ Stiften ska inte installeras p& apparatens

£ | framsida.

For att garantera fixering och optimal centrering

placera de medféljande stiften enligt vad som

beskrivs nedan:

1. Férin stiften och fast dem i horisontellt Iége
genom aff latt frycka in dem i skéran.
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2. Vrid dem sedan uppdt fér att spérra fast
dem hel.

g
ta Y

Fastsattning vid inbyggnadsmébel

For att garantera fastsattning vid
inbyggnadsmébeln och en optimal centrering
maste de medfsliande fastbyglarna skruvas fast
i hajd med halen p& den nedre skyddské&pan.

Skruva fast fastbyglarna i de avsedda hélen for
att korrekt fésta spishéllen vid
inbyggnadsstrukiuren.

Fast anslutning

Matningslinjen ska férses med en allpolig
brytare som séikerstéller frénkoppling fran natet
och som har eft kontakimellanrum som
garanterar en fullstéindig frénkoppling i enlighet
med villkoren i &verspanningskategori Ill, i
dverensstammelse med installationsreglemna.

Fér den australiensiska och nyzeeléndska
marknaden:

Frankopplingen som ingér i den fasta
anslutningen ska uppfylla kraven i AS/NZS
3000.

Provkérning

Ner installationen slutférts ska en kort
provkérning géras. Om apparaten infe Fungeror
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ska man forst férsskra sig om att man f6ljt
anvisningarna korrekt, och dérefter kontakta
kundservice.

Fér installatéren

¢ Vid anslutning med kontakt (i fsrekommande
fall) ska kontakten alltid vara lattatkomlig
efter installationen.

*  Natkabeln fér inte vikas eller snurras.

¢ Apparaten ska installeras i enlighet med
aktuella installationsscheman.

*  Om apparaten inte fungerar korrekt efter att
alla kontroller utférts kontaktas en lokal
auktoriserad serviceverkstad.

* Nar apparaten installerats korrekt ber vi att
ni informerar anvéndaren om korrekt
anvandningsmetod.

INSTALLATION - 167




